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A Szegeddel osszeépiilt, ma tizenegyezer lakosi Csongrad megyei nagykoz-

. ségben, Kiskundorozsman 1970 januarjaban kezdtiik nyelvjarasi szoveggyijtésiinket. -
A Magyar Nyelvjarasok Atlasza megjelent ugyan maér, €s ezen az atlaszon kutats- -
pontként szerepel Dorozsma is (K 11. pont), érdemesnek latszik mégis a ‘kozség
nyelvjarasat feldolgozni, hiszen az atlasznak nem volt célja a teljes feldolgozas. Ne-
kiink viszont nagy segltseget jelent az, hogy kutatépontként szerepel Dorozsma is,
és azok a kozségek is, ahonnan Dorozsma haJdam Oslakoi idetelepiiltek. Ezek a
kozségek: Erdétarcsa (J—4) Gyongyospata (J—5) és Hort (J—6).

" Sziikségesnek érezziik a dorozsmai nyelvjaras szovegeinek kozlését, mert ez-
ideig nem jelent meg munka Dorozsmérdl. Mint nyelvjarassziget viszont mindenkép- -
pen figyelemre méltd. Emellett lehet8séget ad a é fonéma vizsgalatara is. Nagyobb
méretii munkat szandékozunk késziteni Dorozsma nyelvjarasardl, f8ként hangtana-
rél &s szokincsérél. Eddigi gylijtéseink (kb. 6 szalag) bizonyitjAk Dorozsma 8slakdi-
nak paldc eredetét. Erdekes 6sszehasonlitasi alapot adnak a paléc nyelvjarassziget és
a déli nyelvjaras egyik kozpontjanak, Szeged nyelvjarasanak Osszehasonlitasdhoz.

Ma csak az id8sebb korosztalyhoz tartozdk beszélik az eredeti nyelvjarast, a fiata-
lokra egyre nagyobb hatdst gyakorol Szeged. Annak okat, hogy ilyen hosszi idén ke-
resztiil megorlzték a dorozsmaiak 8si nyelvjarasukat abban latjuk, hogy Dorozsma és
Szeged egészen a felszabadulasig élesen szemben alltak egymassal Ennek magyara-
zata a gazdasagi életben. kereshet6. Eredménye viszont egy erls elzarkédzas lett, -

amit csak a:felszabadulas utani valtozas oldott fel. Ennek a valtozasnak kovetkez-

ménye, hogy a fiatalok mar nem, vagy alig beszélik az eredeti ,,dorozsmai nyelvet™

Az alabbi szdvegbll a babonara €s a lanykérésre vonatkozo részt Gyuris Lajosné
sz. Gyuris Erzsébet 84 éves 1972. dec. 15-én, a mezSgazdasigi munkakra vonatkozé
részt Balogh Ferenc 72 éves dorozsmai lakos, 1973. mérc. 4-én mondta el.

Babonas szokasok

(— Erzsi néni emlltette, hogy emlékszik meg régi babonas torténetekre, tessék
mesélni ilyeneket!) ‘

— Hat kérém szépén; édésanyam aszontd, hoty kalacsot akar siitni, de a mi te-
heniink € van apadva. — De ez | idehalgassanak, ez szdsszdzalék valdsag, ez igaz
vot. — HAt | atmén & szomszédba, hozott égy litér tejet, kapott is. De mivel nap-
aldozat utan vot, écs-csipetnyi s6t még écs csipetnyi kis kényerét tétt | bele (ti. a szom-
szédasszony), és kikisérte az uccajton, oszt ugy atta oda neki. AkkS ném 18hetétt |
mégrontani a tehenet. HAt oszt akko édésanyam 4thosztd, aszt siitte a kalacsot.
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Mer aszontak 4m ezelStt az asszonyok — példaul vét valakinek teheng, gy mint
nekiink, annak a joszagnak is keriit baja. Hat valahoty kevesep tejet adott. Akké
€keszté, hogy: mer hat ekko attam tejet, mer az &vitte 4 hasznat. Napaldozat eldt j6
vot, akké adott, de napaldozat utan asztat mék kalldtt csindni.
No akké 4tmén édésanyam éccé tyuktojasé. Hat atmén: — Ménnyit akar vinni?
Ennylt
Kihozza, odaggya, kiolvassak a tojast, beletészik a kotbjibé. A szomszedasszony
kikisérté a zliccajtoba oszt ott olvasta 4t, hogy a tydikok jobban tojjonak, még hoty
kikejjén. Oszt akko édésanyam athoszta oszt akkdé monta hogy:
— Hat ez a Panna, aszongya, mintha én babonas vénék; hat én ném rontom
még 2 tyukjajlt hogy né tojjonak.
Utyhogy a hataron kérésztii atta. Hat még az ucca]totu a hassarka, tuggyak
aréb van. Osz akké ott rakta éd8sanyimnak. Kiolvasta anny1 tojast tyuk ala a
zédésanyAmnak a szomszédasszon, dé a mézsgyén kereszfcu a haz hatamégéig &kisér-
t€tté osz ot rakta at a kotsjibe a zén anydmnak, hoty hat a tyakok tojjonak, mék
hat né roncsa még. Pedig édés jO-szomszédok votak. Ném veszekéttek, sémmi bajuk
s€ vOt €gymassa, de igy vot. Ez idéhalgassanak, €z ném ojan étalalminy, haném igéz
torténet. V6t nekém egy battydm, 6t évvel Sregébb, hit éggyiit vétunk, az még
legénke vot, én mém még ﬁJatalab vOtam oszt nevettiik edesanyamot nagyon hogy:
— Ugyan édésanyam, hat mé, lassa, hogy mi. — Dé ném ért sémmit sé, tartottak
esztet a babonat, hogy a mezsgyén kérésztiil, — mer a mézsgye a hatdr — azon tul-
vinni, akké ném rontyak még.
Aszt is montak, hogy lisz0g0s Szenpétérkor ném ]0 iltétni tyukot, mer akko
fele csirke sé kel ki, fele tojas sé kel ki..
Mer mongyék: 6h, méffokta a babona, mer 4 babona hejet keres, hoty ki mljen
viseletii életibé — mondtak. De az amik j6 viselkédésti v6t sz ném, haném: 6 az a
: babonas még az ijen szipirtyd meg mmdennek €montak akia mas1kat mégrontotta.
 Mer a rontas még akkoriba, még régén egmsztat vagyis aszt valosagnak tartottak.
Mégvot, hogy mikét k& neki mékténni, akké ném rontyak még, még akko ném b1ra
Tontas.
(— Tortént olyan, hogy valakire azt mondtak, hogy megverték szemmel?)
— Tuggydk nekém a lekfijatalab linyom még ném vot férhoménends, dé hata
gyerék szereti 4 masig gyerékét. Hat kihosztak itt a szomszédasszonyék az uccaré
(ti. a gyerekiiket). Hat oszt a zén fijatalab lanyom odamén: — Jaj, egyem meég a

szwed Boriskdm! — csékojja. Tuggya nohat kicsi. Hat oszt akko Eccé csak gyiin a
a szomszédasszon hogy . : '
— Hat — aszongya — ném alszik Borlska
— Hat mlje"
. — Hat azé, hogy a maguk lanyuk, Pinni mégrontotta.

Mer monta neki, hogy: 6, édés kizs Boriskdm! —tuggya mint gyerék a gyereknek
no. Hét ejis még fijatal 14n vét, oan tizénnégy éves, tlzenharom éves. Hat oszt 4ggyon
a szomszédasszon, hogy gyiijjon 4t Pannika — mer az én lanyom Panni vét —,
gyu_]on it osztan mozsdassa még, mer mijtta odagyutt hogy &nye Borlska
1gy meg agy — tuggydk mind gyerék a gyereknek a fele, oszt csokéta, mer mos
mén ném alszik, még sir.

Panni Ianyom osztan atmént, oszt megmozsdatta Akkoé méktiriite a kombl-
néttyaval a zarcat, oszt akko a zliccajtonak a sarokvasira ontdtte aszt a vizet, amibé
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mémmozsdatta. Montuk az édésapjaval, hoty hat maskor ha valahunnan gyiisz
vagy Jadzassz kint a zlccan, gyeré bé osz né sz6jja hozza. Hat latod, hogy mijen baj.,
Mer mén az én Panni lanyom fekiitt, mikS-aggyiitt a szomszedasszon

(«— Milyen Luca-napi szokasokrdl tetszett hallani?)

© — Siittiik a lucapogécsat, téttiink bele tiszfillért, vagy éty forintot. Akkor asztan,

aki méktanata: ,,No ah hal meg lekhamarebb"’ — ha meéktanaték a pogacsaba a
pészt ,»ah hal meg lekhamarébb, azon léssz a sor”’, — En né tanatam mék sose'

: (— A lucaszéket kik csinltak?) :

_ — O, a lucaszékét? A zén uram ném csinata. Nem szeretté, tuggya nagyon
komo_l embér vét 6. Haném 4 nevel8apam csinitd. De aszongya ojan dordmbolés
vét a padlason, hogy man ném.tudot pihenni. Kimént, dsszéhasigatta, ném csinita
tovabb. Mindén nap ahhun faragni koll €k kicsit. Tizénkét nap mindénnap faragni
k6, oszt akko miko éféli miséré harangoznak, :akké le koll {lni, subaba a templom
elébe észt ékko észt mongyék mégléttyék, hoty ‘han boszorkén van. Még Luca

ezénn a napon vaty honapbba 1_]en 1do_|aras 18ssz. En ném 1rtam fol sose ‘Montak:
fohrjak En ném irtam 6l sosé, én- ugyls ézbe tudom tartani. Hala istennek, nagyon
jO eszém van am nek&m, meg most is. NyScvannégy éves vagyok, meg ami otven
évnek el6t tortént velem, még mindén eszémbe jut!

_ Na a lucabuzat még karacsonkor odatétték .a jaszol elébe,.a lucanap1 buzat.
‘De man vét am ekkora, igy €! Es virakcsérébbe vették. De man most a is émullik,

Biizaszentél6kor meg klmentunk a fédbe, a biuzat mékszentsték. Bizon. A pap ki- -
gyiitt, mink méntiink ezren még ezren. Mékszentdte a naty tabla blzat a pap, hogy
a joiten tarcsa meg vetéséinkét. Mer miké misézik 4 pap mindég aszt misézi, hoty
hat: ,,fodbul van a termés, t6kébiil van a bor.” Ugy is van. Még aszt is montak, hogy
Luca napjan ném j6 varni, mer akkor bévarja a tyuknak a fenekit; akkor ném tO_]lk
Haném akkor fejteni k6, valami rossz | rongyokat fejteni k8, mer akko tojik egész
télénn a tyuk. De ez ném igaz, mer esz man én klprobatam

A szomszédba még vit éggy oregasszon az még ugy rnesete hogy vot egy :
ismerdse. Hat dz éccér hozzafogot csinani (ti. lucaszéket). De nem mert vele Kilini a
széginyék szinnyibe ja temploma)toba Széval ahho Luca napjan kolldt nozzafognyi.
Es mindénnap, karacsonyig mlndennap ko116t neki valamit csinanyi rajti. Uty hogy
-mikké karacson bottym méntek a zé&féli misére, akkor &neki oda beksllott {ini a
széginyék szinnyibe. Azonn a kisszékén, azon 4 lucaszékin. Oszt akké méntek a
boszorkanok, oszt akkor el akartik vinni. De vét oan, éki osztan okositotta, hogy
vigyén makot, oszt akko szérja magat korli makkal, asz még avval a boszorkdnyok
kiiszkonnek, szédik Ossze. 4 makot, mer maskéb ném birnak hozzakerunl akkorra
vége van zéféli misének, oszt a boszorkanyok is éménnek.

Karacsonkor még mikor méntiink a zéféli misére a lanyok vittek tésztat. Bele-
tétték- a - szentéltviztartéba, és mikSé mise utan jottek ki a templombul — akkor
Gjra beleny(ilnak a szentéltviztartéba — akkd vétték ki. Abba -az évbe annyi kérd
" 1éssz, aménnyi makszém rajta maratt a tészan. Akiné ném maratt annak ném. 1&tt
kérgjé. .

(— Mi volt az a Szent Antal tuze")

— Ennekém vét mind a két kezemén; mind 4 a ket kezemen Vot szentantaltuze
még mind a két labamon. Naty szenvedés az'

18 Neprajz és Nyelvtudomény
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(— Mitdl lebet lapni ezt a bajt?) )

— A jéisten rankaggya. De ném szabad lisztbe nyuni Szent Antal napjan.
Esztet montak énnekém. Ném szabad lisztbe nyini. Az én anyamnak még | gyeréko-
romba itt a karjan vét ggy ijen nagy vords, széval piros vot az a tdmadas. Osz
akkor a tanyan még ném vét orvos. Osztan elmént éggy ijen Antal nevii embérhd. -
Az osztan evvel az acéllal — kova még acél — avva ravert, oszt valamJJen lmaccsagot
mondott. Ulléhet sémmics csé, csak pusmogott, még verté rad ja zacélla a szikrat.
Mer a za zacél ugyé szikrat hant miké ahé a kovaho verté. Osztan, hogy azé mult-é
é vaty kivétte a mérgit oszt igyis &mit vona — eszt ném tudom. De az bisztos, hogy
nagyon sokat szenvédétt | vele.- '

Rajtam még Wty tortént még, hogy a labamon vét a szentantaltiize. Eggy Antal
nevii embér kovat, a két kovat csiszolta Ossze, és az ojan szikrakat hant, kozbe &
valami imat mondott és akkor utanna ... akkor piroskukoricaval és urnépi $zaraz
plros rozsalevéllel még 16tt | fiist6lvé, és rozshsztes zacskoval bé 1étt | kotvé, és az el
1s mulott. Orvoshoz ném méntiink vele.

A{(— Meért ugraltak a Szent Ivan tiizét?)

— Aszt tartottdk, hogy — man akkor vét érétt | méggy — oszt mlkor azon 2 )
Szent Ivan tiizén atugrott akkor abbii a megybu évett, oszt akko Ekeriité ez & nyava—
jasag, hogy ném tamatt a 1aban, vagy a kezén ijén tdmadasok.

Hallottam még gyerekkoromba hogy nadragot né tegyen az embér a fejé ala
" mer akkor f6lijéd. Oszt az elsd uram (nyugoggyon) az ojan vét, hogy az \gy néha
. bécsapott. ‘Oszt akkd képés vétam tisztara f6hanni az Osszes foaJJat hogy nincs-&
benne nadrag, ném-& csempészté oda, mer akké$ folijedék. Hat ijen marhasagoknak
foliit a zembér. Azita sé ijedézék. Nem mondom, ha ugy almomba valami joképii
legén 6legét, oszt akkor folijedék: ,,Mé ném igaz?” ' . .

Lény’kérés
(-— Erzsi néni, hogyan tortént a lanykeres?)
— Igén. Uty kért mék kedvesém, hogy a volegmyemnek a nennymek az ura

 kigyiitt | két sz€p sziirke 16val, széf fiakérrel. Este man esétt az esd, 4z esd. Aszongya

az nevelSapam: — fekiiggylink 1€ hat, Gissé gytn’ most sénki, esik 4z esG. Fccér
csak — tuggya tanyavilagba. — aranyosz szivém — kutya ugatott. Mingya asztan.
aszondom — mé Uty hittam Sket: kedvésapdm — Kedvesapam — mondom én —
oan kocsizorgést hallottam — HAat — mit, almottad té aszt. Ném almottam —

mondom — itt valaki jar. HAt mén ki 4z apam, a neveloapam Aszongya Kicsodak

maguk" Micsoda rabllsk maguk? fgy mongya az apan Aszongya a volegemnek a
sogora Mink vagyunk — aszongya — Gyuris sogor. JO van, asztan az apam bégyiin;

aszongya: Hallod-€ lanyom, itt Un nésztém, -hogy oan volegénjelolt gylitt a kocsin.
Mingya asztan fokésziit, kimént. Bekotték a lovdakot, m€ ojan istallénk vot mint a
szobd. Mindén esztend8bé bémeszéltém v1lagossargara Begyun az. apam Hallod-é
lanyom leZU_U Ossz€, mer itt 4 Gyuris Ferencnek a fia, az van itt. De ma azel6tt eszt
énnekém kommendatak osztan hocs csak hat ha ez elgyiin, és akkor ahé hozza-
méheték. Hat tuggya én ... Bégylinnek, gyiinnek bé. Bégyiitt elsébb az apam, hoty
kisziij 8sszé lanyom, mer 1tten vélegéin gyutt Osszekésziitém, gylinnek - bé. Gyiin az
uram, el8szor gyiin 4 sdgora, a Naty Pél sogor, gylin az uram uténna. De nagyon
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kezel velem, dé nagyon mékszoritotta a kezém. Man akkér man én mékteccéttem -
neki. Akkor asztan, 'tuggyé tanyavilagba ugy van aranyos kisasszon, hogy. ﬁty
kiménce mellett | Vot égy 4gy, €ggy oan kiségyunk, kis heveroagy Fn oda letiltem, a
‘volegemyem még isz szémbe. En mmdeg figyétem: Hogy ugyan néznek-€ 8k Osszé
avval a sogoraval, dé av-vot kosztik mégbeszélvé, ha én mékteccék a vélegéinnek,

akkor kétcé gyut raja dohdnszivarra, dohanc1varra "Akkor asztan csakis ugy vot,
mekteccettem a vélegéinnek. Akkor aszongya izé, a sogor az apamnak: — mé uty
hitta sogor — Vam maguknak ugyé eladé lanyuk? Aszongya a neveldapam: —

. Van! — aszongya— Deezném oan nagyon elad6! — Mer éggyetlenéggy lan votam,' o

nagyon kedves votam ugye€, 8k nevelték négy €s fél éves koromtul fogva.
Aszongya (ti. a ségor) ,aszongya: valamikor eszt csak férhon koll anni. -

. Aszongya az apam: Férhdz 4m, de a v8nek ide koll | gyiinni. AkKkér kihé adom i
lanyomat, ide kol gyiinni a vének, és itt gazdalkonni. Mer mink is ma — asszongya

oregek 1észiink. Aszongya: Asz megls légyén akiit. gazdalkoggyon Asztan aszongya,
izé,” & neveléanydm: Ménnyenek ki a konyhdba; majd — aszongya - a két fiatal -
majd megbeszeh hoty hogy és mint. Hat mikor kiméniink a konyhaba az uram mék-
kapja a nyakam, hogy ma]d mékesdkol. En mék pofon vaktam. Béhallott a konyha. ..

a szobaba: Aszongya az anydm: Micsinatok ? Béhallott. Aszongya az én- volegemy.
Hat az Erzsike pofoszkodik. fgy ijenék voétak 4m a régi lanyok! Ném 4m mint a
most aniak, hogy 1&lapunak! Ném bizon! Bizon! Akkor asztdn az én uram mingyén
mongya, hoty hat aggyak neki valami jeddzékot, 6 nagyon még van velem elégédvé.
Hat ity tortent a kérés. .

Mezogazdasagl munkéak

(— Mikor kezdodtek tavasszal a mezogazdasagl munkak '7) »

— Akkor mikor begyutt aza marcms, akkor méntiink a sz618be mecceni. Majd -
aprilis ot-tizedike, akké még vettiik 4, {ifettiik a-kukoricat. Az arpat ped1g, ha vet-
tiink tavaszi arpat, asztat pedig — mikor is van Matyas — februar vége felé, hu-
szondt vagy miké van — dsztat pedig akkor. Jaj csak dz arpat — ha ném vét saras a
f6d hogy még 1€hetét monkanl asztat februar huszondtre vessiik el. Hat oszt akko el is.

" vettiik. Azutin osztin aprlhzsba a kukoricit, majd ‘a paprikat, 4 palantat. Aszt is
- pevétiink, még raktuk, hat asztat még Jumus elsejitli Szent Antalig & k6115t rakni,
mer aki Szént Antal utdn rakta, annak mdan gyénge.paprikadja vot, mer azé hoty
késeji vot. Asztan kapatuk észt a kapas vetemént, kukoricat. Az aratéas pedig ugyé
Pétér—Palkor. Junius huszonkilenc Pétér—Pal, hat asztat pedig julius eggy—ketto—— :
harom—négy — ebbé & tajba 1€ kollst vagni.

. A kukoricaszédés pedig ojan vot tuggydk, hogy mlko oan szarazab nyar vot,
akkd kéjsétt, tuggyak a kukorica. A kukoricasz€dés.ojan vot, hogy bizony vot miké
két-harom hétte -kéjsc’ébben vot, de aszt is mégértem éccér, hogy agusztus huszadi-
kéan, Szent Istvan napjan man alig vét szédetlen kukorica! A természeti adoccsag,
a j6 esb6k — és akkor ojan szép még jO, dé sok szép kukorica vot, oszt ojan koran.
Csodikosztunk rajta, hoty hat ijen hama kukoricaszédés, — de mind szép érét vét.

Hat oszt akko, 8ssze mek tuggyak, szantottunk. ElStte még vot a paprlkaszedes
akko vot a sziiret, a sz6lésziiret.’

189
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— A sziiretelés hogyan tortént?)

—Vét itt a szomszédomnak, tuggyak mustmerOJe Atméntem — mondom neki:
— Maguk, szomszéd, sziiretének-€ man? )

Aszongya: Hajja ténnap mértem még, de — aszongya — még csak tizénnyolc
cukorfok van, még varok vele. — Hat — mondom — akké én is.

No, majd asztan kimétem a sz8l6be — dé beletelt €gy vagy masfél hét, én is
hosztim haza ety kis szatyorra valét, énni is.- Akkor osztan tortem 1€ mustot. No,
oszt atviszém & szomszédnak. Atviszém, nézi. O — aszongya — mit gondol? Hu-
szonharom cukorfok.-Né& pusztujjon ma kint, n€ légyén ot kint. Szé€ggye csak léfelé.
Léssz — aszongya — tizénkét maligas bora. Hat asz pedig nagyon ‘6 bor. Hat oszt
akkor ity csinituk, tuggya, hogy 6neki vot mustmérbjé, ugyé mérte a cukorfokot.
No asztin hat vét 8neki tuggya.amojan is, ez az igazi forrad bornak a fokoldja is.

Mer azé ugy vot, hogy a piz mindék koll6tt, hat oszt mikor idegyiitt a bor-
vevé montam 4m neki — mer én mar lémérettem akkor —, hogy végyé todomésul,
hogy igen erés az én borom.

(— Hogyan tortén a sziiret?)

— Hattuggya, ugy vét az, hoty hat miké mén A lanyaim akkorak votak, hogy b1r-
tag dégozni, sziireténi, ha pedig még mikd kissebbék votak, akkd mék fogattunk nap-
szamosokat. Oszt akkd ithon ledaratuk €szlirtiik, presotuk satébbi, ‘ami sorba
‘gylitt.

(— Mikor kezdodott a napi munka?)

— Az man hosszu id6 vot, hi négy orakkor ketiink, haném hamarébb. Mer k1
kollott a zistalét pucdni, lovat mékpucdni, akké a kocsira fépakdni aszt 4 szérsza-
mot, hol ekekapat, hol még a permetéz6gépet, hol a hordékot, abba mégisztatni
a rézgalicot, permetézni. HO hotyha hat 6raké kétiink véna 8, akké man a masik
paraszt kin kapat man még ddgozott. F6l am kordn, dé gyorsan, osztan iparkonni,
. hogy mink is gyeriink ‘akké, mikor a masik. Akkor amiké mékkezdddott, a leg-
els6 vot tavaszkor 4 takarmanyrépa-iitetés. Mert hotyhd aszt késfin vettiikk, van
neki eggy ojan ellensége, ami mikor mék kipattan a {6dbt, akké 1ty picike, minta -
kbrmé fehérjé az embérnek, akkora levelé van. Aszt a fereg mind elészi. De ha koran
-fiteti az embér mer a répa ugy j6. Mikoé az a répamag € van fitetvé, akkoé asztat lényo-
matni annyira, akar, hengérré akar pedig masiképp. Azér, tuggyak, mer a repanak

oan buborcsds a magja, és gy jo, hotyha belémén abba a buborcsogba 4 f6d. Akké
kel oan koévéren, oan szepen D¢ ha csak asztat ugy tészik I€, hogy: ,,lehajlttyuk
oszt hajitunk ra fédet”, maj akkor kel ki hotyha gyiin ojan nagy zuhancses6k, ami

osszemossa. Akké kel ki.
V6t oan széléstalpt kerékparunk, répaiiteténk. AkKG aszt szépén k1vonalasztuk

beleditettiik, akkor a széléstalpt kerékparra azonn & soronn oszt oda-vissza, hogy az
szilardan 1€ légyén nyomva. Es akko kikét. De a répat vaty koran fitesse az embér,
vaty pedig ojan késgn, miké man az a férég | emilik, mer kik&tek a gazok oszt’
arra émén az a fereg Csak azé vot, tuggyak 19, korabban titetni, hogy akké nagyobb
répak Iétték, mintha kesobb {itettem vona.
(— Mllyen munka volt még a répaval az iiltetés utan )]

— Hat kapani. Mekkapatuk Mikor elsére mékkapatuk, akkor ném cggyetuk ki.
Mer isz€n égy repamagbu ném &sz szal kel, haném tobb. No, de asztat ki kollot -
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r1tk1tan1 mert hat akko oan 1ét véna, ném birt véna mégny6ni . Elsdré ugy mekkapatuk

masodikra oszt akké kiritkitani annyira, hogy az asztdn man Ggy maratt. Akkor oszt -
hat jé vot, hogy vét az a zekekapa, osztan béekésztiik, méksordtuk, meksoralotuk

. Azutén a répat ném birtd Enyomni & gaz, azé mer a levelé szétmént, ném birt avva
mén sémmi s8. A kukoricana mék harom ekefoktatast shattunk, akks a négyedikbe
fitettiik. De két lépésre &s. két.szalava hattuk. Az éggy hold f6dén majusi morzsétt,
ami csontszaraz, amit beletész az embér hambdrba 1€émorzséva, két esztendd miva
- is ojan szaraz, tlzennyolc—husz mazsa termétt éty holdon. A kukorica a vajogtalajt
szereti. Osszé mékszantani, és tavaszko gy fitetni bele. Ullepedet fodbe.

(— A paprikaval milyen munkak voltak?)

- — Tavaszkor vettiik & magot. Ekészitéttik a zagyat neki. Eszortuk. Akkor

oszt | aszt mindénnap locsom pontossan. Ahogy kiket, akko mindég, szépén aszt
mindénnap, naponként locsom Mikor odaért a zid8, hogy nydc levélbé vot, de még

aza nyocadlk levél ném Vot kint, még béjott az a junius éggy, junius 6t, junius hat,
igy, ebbé a tajba, akkor osztan széttiik féfelé, oszt raktuk ki a szantSf6dré.
Locsolassa csinatuk. No mostan mikd €lét rakva, mékfokta, akkd kiméntiink .
hoty féligyényésédétt az a 'pélénté Ha még vot hijja valahun, vaty férég erakta, vagy
ném vot j6 esetleg mékszoritva a téveé, hat aszt béfédosztuk.
No akkor osztan égy | hetre nyéc napra akkor szépén font csekéjén mekkapatuk '

Azutan mégin kapatuk, mégin, utyhogy 6 kapot harom kapallast. Mikor oszt, man |
font nagy vot, csdvedzétt, azutdn még man ném bantottuk, csak ért a paprika. -
De igéncsak hiromszor mék kollst kapani, mer éggy ojan fddet, akit mozgatnak,

morzsalékos a teteje Améjk f8dét ném mozgatnak az kiszarad. Mer az tigy gbzol,
mint a fazékbul a viz ahogy g6z61, miko meleg, az & van rontva (ti. a megmozgatott
tetejii fold csovessége). De améjkét ‘mozgatnak akkor méktartya a nedvesseget
tovabb éla Vetemen még dusabb. Mék hat 1ty természetésen 4 gaz is & van rontva.

(Mikor kellett szedni a papnkat")

— Hat akkor mén,. mikor ugye plros vét. Ez ojan dolog vot, hogy vot man,
~ mikor ‘agusztus elejen is szétték, még akkd agusztus dérékan. De utyhoty sZep-
tembér legalabb is hiszra 1€ kollot szénni, mer azutan esetleg v6t dér, ami man oszt’
a levelit 1évétté — oda a tiid6.

(—' szedés utdn mit csinaltak a paprlkava1'7)

— Fofiisztiik. Féfiisztiik oszt f6laggattuk. Itt a ziiccankba i is vot nety ha51to is
aki csak avval vergédott. Megvette a fiizérés paprikat, kihasitottak, megdrolték

arutak a pijacon az &rlot paprikat. Reglbben meg terméték aszt a 21ga21 er8s papri-
kat: ketere_]ut haromerejii. Az oszt ojan v6t am, hoty ty(iha, | nagyon erds vot!
Mert 1Jen paprlkatermo vidék nincs mint a-szégedi vidék. Mert it van 4 legndposab -
. siités egész évén. Ennek pedig, a paprikanak, asz koll. Kalocsan vot paprlkatermel-
1és, még Széged vidékén. De Széged vidékin termetek eszt az erds paprikat. Ezék a
hasitsk kihasitottak a huveJt kiforditottak a magot dkko az erejlt bicskaval szepen
klvette‘ kiilon tiire fiszte, a magjat pedik kimosték, utyhogy né légyén erGs. Es ez
vOt a vilaghirii lekszép paprlka egész a vilagon, mer az ojan vot! Most meg gtanatak,
hogy émésztét termelik, eszt'a zer6méntest. Dé higgyék el, hogy ... Hat szepen mék-
pirosodik 4z a paprlka van néki akkora huveje mint emennek | — hajjak-€ ragds
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az! Es sziné€ sincs ojan jo, csak hat ez tuggyak, ocsobba keriil abbul a részbii: 1é-
csipédik a csumajat, szarittyak oszt darajjak ossze, oszt 4mmen, oszt jo van.

D¢ oan paprikat mint azeldt régén, dhogy mondom maguknak, hogy asz ki vét
szépén hasitva ... Tuggydk-€, hogy én paprikatermelld vétam életémbé, miuta a ma-
gam széginnye 1€ttém. Hat mindég vét €ty hold, ritkan v6t masfé hold, dé hat leg-

jobban csak ety hold. Utébbi esztend6bé mondom: Az anyatok mindénit hasitdk, |
hat annyijé agggyam én oda a paprikat? — dé még akkor, tuggyak szabadon szalatt,
| értik ?—kihasitatom! Hat it v6t a két 14nyom, a két Sregébb | lanyom, | mégnydtték,
még akkd fogattunk ijen hasitt, hatan.is hasitottdk. Kihasitottam, én is & tuttam
véle banni, | kimostam a mcigo't bévittém. Tuggyak-é, hogy éty holdon — hat jo
paprika véut, mér ekesntettem a foggylt rendéssen — négy és fél mazsa kiilonlegés
termétt!
OJan szep par okor ném &t véna a vasarba, amit én éty hold paprlkatermesbu
mén ném birtam véna vénni. Ojan jé pészt kaptam érté.De ném ért sémmit sé ked-

vesséjim, begyutt 4 téjjész | — horpasz. Nna!

(— Itthon is &roltek paprikat?) : :

— Ithon ném, mer, tuggya mink kaptunk onnan. Mer, tuggya akinék man éty
holt paprikdja vét, az mén kapot hat kilot. Es akko ojat vétt, amijén kollott.
Mos jut eszémbe még, hogy régén még-lovon nyomtattunk lovak csépdték ki a
. buzat. Nyar vot, réttentd meleg vot. En ha]tottam a lovakot a zagyasba. Uty hogy:
léraktdk a SZule_]lIIl a kévisbizat, a 16 még mént koril, osztan tapostd ki a szémét.

Ném vét am csépl(g’gép még akko! Miké kitaposta, akko elsGbb | elsGbb 1€f6-
- 16szték a folsejit; dsztdn mégin méjjarattak, asztAn maratt a garmada. A garmadat
aty hittuk, akibe pojva is vot, még szé€m is vot. Akkq asztat dsszéhantak, akkor oszt
vOt 4 naty szélrosta, abba szeletiik. Etéttiik, hajtottuk, oszt fojt kiilon a tisztabuza.
' Vilagéletémbe foldmives vétam. Termétt | baza, kukorica, krumpli, répé pép-
- rika. Kukorica utan vettiink buzat, akkor, buzd utan krumplit, akké repat a jészag
részire takarmant. Ugyé, krumplit magunknak hogy 1égyén, paprlkat még bévétte
itt a szégedi papnkavalalat ‘

Koran, man tavaszkor &vettik a paprlkamagot akkor kiket, fonevetuk a
‘palantat. Miké man hat levélbé vét, akkd osztan kiraktuk. Ekesz1tettuk a fédet,

asztan klutaltuk akko klkopogtattuk asztan hortuk a vizet, oszt locsotuk, mindén bu-
korba. Oszén asztan széttik asztdn még Eteritéttiik a zasszonnya. Miké méffonnyatt
- a csumdja, akkd flisztiik fofelé osz aggattuk f6felg. 'Vo6t, miké még én kesztem a

‘paprikat — hat sokajig vot, hoty szabad kereskédelme vot. Tuggyak — a paprika- -
hasitdk. Asztan szabdjoztak Ggy, hogy ném léhetét csak a bevaltého beadni, Ezékét a
kis paprikakikészitokét megsemmlsnettek akkor osztan beszallitottuk oda, oszt
- akkor ott fizettek. .

De aldom a paprikat, mer nagyon J6 v6t, mer huszonnyoc mazsatul harmmcket
mazsa buzaig mindég mékfizetétt & zety holdon — mer mindég éty holdat raktunk.
(V6t aki tébbet, vot aki kevesébbet.) De akkor ném ijen értéke vot 4m a buzanak,
mint most. A buza draga vét! Meg a tiszavidéki buza mlndlg értékés vot. Két mazsa
buiza arabi OJan ruham vét, ojan feketé szovet hogy még & ném szakatt, aszt ném
- kollott 4m vasani, az ojan szepen at, mer OJan ﬁnom anyag vot. Oszt ket mazsa
buza arabd még lehetet vénni,
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Széval mondom, érépét is eliitettiik. Kikét, mékkapatuk. Akké kiéggystiik; mer -
tuggyak éty szembil tob vdn. Na akkor oszt kiéggyétiik, Gtyhogy meglegyen az a
bizonyos tavolsdg, hogy mégnysjjon. (Asztan ekésztiik is, ekekapaval a koziiket

- méksordtuk nekik. Mék kihantuk, hogy né légyén ojan sﬁrﬁ, mer tuggyak hotyha.
ritkab vét, akkor nagyobbakra nydtt.

\Io most ennyit tudok emondam Eleg 1€ss2?

TEXTE AUS DEM MUNDART VON KISKUNDOROZSMA
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